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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je sou&asti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi obsluznymi a bezpeé&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Pfi pfeddavani vyrobku tietim osobdm pfedeite spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. kazdy dotisk, i pouze &dstecny, stejné jako repro-
dukce obrdzkd, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s pisemnym sou-
hlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Vsechny technické informace obsazené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i daje

a pokyny pro zapojeni a obsluhu, odpovidaji poslednimu stavu techniky v dobé

tisku a byly sestaveny s pfihlédnutim k na3im dosavadnim zkusenostem a poznat-
kom a podle naseho nejlepsiho védomi.

Z 0dait, obrdzkd a popist v tomto ndvodu k obsluze nelze odvodit zadné ndroky.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za 3kody vzniklé na zdkladé nedodrzeni ndvodu
k obsluze, pouziti v rozporu s uréenim, neodbornych oprav & nedovolené
provedenych zmé&n nebo na zé&klad& pouziti nedovolenych nahradnich dild.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen k péci o vlasy osob a pro vyhradni pouZiti v soukromé
oblasti.

Neni uréen k pouziti u zvifat a rovnéz nesmi byt pouzivan k podnikatelskym
G&eldm ani v promyslu.

Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rémec je povaZovano za pou-
Ziti v rozporu s uréenim. Jsou vylou&eny ndroky jakéhokoliv druhu kvili podkoze-
ni, které vzniklo na zdkladé& pouziti v rozporu s uréenim. Riziko nese vyhradné
sém uzivatel.
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Rozsah dodavky
Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponentami:
® multifunkéni kulma
® ochrannd cestovni taska

® ndavod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozena.

> V pripadé neiplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadné-
ho obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Popis pristroje
@ pridrzny hrot
@ ondulaéni kartée (s tepelnymi sparami)
© vysunovaci tladitko
O LED pro husté vlasy (stupen 2)
@ LED pro jemné vlasy (stuped 1)
O prepinad stupiid
@ zavésné ocko

© ochrannd cestovni taska

Technické udaje

Sifové napéti 220 - 240V ~ (stfidavy proud), 50-60 Hz
Pfikon 50 W

Teplota stupné 1 cca 150°C (+/-10°C)

Teplota stupné 2 cca 180°C (+/-10°C)

Tfida ochrany Il / [5] (dvoiitd izolace)

SBHS 50 B1 (o4 3
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ PFistroj zapojujte vyhradné do sifové zdsuvky, instalované
dle predpisy, se sifovym napétim 220 - 240 V ~, 50-60 Hz.

» Poskozené zdstréky nebo poskozeny sitovy kabel nechte
ihned vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo
zdkaznickym servisem, aby se tim zabrdnilo nebezpeéi.

~ V pfipadé provoznich poruch a pfed Cisténim pfistroje
vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky.

~ Vytahuijte sifovy kabel ze z&suvky vzdy za zéstreku, neto-
hejte pouze za samotny kabel.

» Sifovy kabel se nesmi ohybat ani stlacovat a musi se
polozZit tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj
zakopnout.

~ Dbeijte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry ani
vlhky. Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskfipnout
nebo poskodit.

~ Jeli pfistroj poskozen, v Zadném pfipadé jej ddle nepouZi-
vejte, aby se zabrdnilo nebezpedim.

» Neomotdveijte sitovy kabel kolem pfistroje a chrafite jej
pred poskozenim.

~ NepouZivejte prodluzovaci kabel, aby v pfipadé nutnosti
byla sifovd zdstréka rychle na dosah.

~ Nikdy se nedotykeijte pfistroje, sitového kabelu a zéstrcky
mokryma rukama.

4 cz SBHS 50 B1
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» PFistroj se v Z4dném pfipadé nesmi namdadéet do kapaliny
a nedovolte, aby se do pldsté pfistroje dostaly jakékoliv
kapaliny. Pfistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouzivejte
venku. Pokud pfesto do pldsté pristroje vnikne kapaling,
vytéhnéte ihned zdéstreku pristroje ze sifové zasuvky a
nechte pfistroj opravit kvalifikovanym odbornym perso-
nélem.

~ Pfistroj ihned po pouZiti odpojte od elekirické sité. Pouze
tehdy, je-li sifova zéstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pristroj pIné odpojen od proudu.

» Pokud se pfistroj pouzivd v koupelné, je nutné po pouziti
vytdhnout zdstréku ze zdstreky, protoze blizkost vody pred-
stavuje jisté nebezpedi, i kdyz je pfistroj vypnuty.

@ Tento pfistroj nepouZivejte v blizkosti van, sprch nebo
jinych nadob s vodou.
Blizkost vody predstavuje nebezpeéi, i kdyzZ je pfistroj
vypnuty. Jako pfidavnou ochranu Védm doporuéujeme
instalaci proudového chrdniée s jmenovitym spoustécim
proudem neprevysujicim 30 mA v proudovém obvodu
v koupelné. Poradte se se svym elektroinstalatérem.

SBHS 50 B1 (o4 5
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!

~ PouZivejte jen origindIni pfisludenstvi, které je souédsti
dodévky, protoZe je optimalizovdno pro pouZivani
spole¢né s pfistrojem. Jiné prislusenstvi nemusi byt dosta-
teéné bezpelné.

» Nikdy nenechdveijte zapnuty pfistroj bez dozoru.

~ Nikdy nepoklédeite pfistroj do blizkosti zdroji tepla a
chrafite sifovy kabel pfed poskozenim.

» Pokud pfistroj spadl na zem nebo je poskozen, nesmi se
vice pouzivat. Pristroj nechte pfezkouset a pfipadné opravit
kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ PI&3f pfistroje nesmite sami otevirat ani opravovat.

V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd
zdruka. Vadny pfistroj svéfte do opravy pouze autorizova-
nému odbornému persondlu.

~ Césti pfistroje mohou byt b&hem provozu horké. Proto
pristroj uchopte pouze za rukojef a za konec.

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a
/ nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny
o bezpeéném pouzivani pfistroje a pokud porozumély
nebezpedi, které vyplyvé z jeho pouziti. Déti si nesmi
s pristrojem hrdt. Cidténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provédét déti, ledazZe by byly pod dohledem dospélé
osoby.
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Vybaleni

4 Vyjméte viechny &asti pfistroje a ndvod k obsluze z krabice.

4 Odstraiite veskery obalovy materidl.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi UDUSENI!

> Obalovy material nesmi déti pouZivat jako hragku. Hrozi nebezpeéi uduseni.

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklo-
vatelny.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu effi suroviny a snizuje produk-
%@ ci odpadu. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich platnych

predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
a (b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlIni obal b&hem zaruéni doby pfistroje, aby
bylo mozné v pFipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fadné zabalit.

Uvedeni do provozu
B Drive nez uvedete pfistroj do provozu se ujistéte, Ze ...

- je pfistroj v bezvadném stavu,
- byly odstran&ny vechny obaly.

B Piistroj vy<istéte tak, jak je popséno v kapitole “Citéni a tdrzba”.

SBHS 50 B1 (o4 7
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Zapnuti/vypnuti/volba topného stupné
B Po zasunuti sifové zdstreky do zasuvky miZete zapnout pfistroj pomoci pre-
pinace stupfhid @ a zvolit topny stupefi:
- ,0" piistroj je vypnuty, obé& LED @/@ jsou vypnuta
- 1" pro jemné vlasy (LED pro jemné vlasy (stuperi 1) @ blikd)
,2"  pro husté vlasy (LED pro husté vlasy (stuper 2) @ blika)

B Po zvoleni topného stupné zaéne blikat pfisluiné LED @/@ a tato tim indi-
kuje ohFivani.
Jakmile je dosaZeno nastavené teploty, LED @/@ sviti trvale.

Automatické vypnuti

Tento pfistroj je vybaven automatickym vypinanim. Po 30 minutéch se pfistroj
automaticky vypne. Po cca 25 minutach zaéne blikat naposledy svitici LED @/ @,
&imz Vém piipomene brzké ndsledné automatické vypnuti. Cheeteli pouzivat
pristroj ddl, pfistroj kratce vypnéte a znovu okamzité zapnéte.

UPOZORNENI

> Automatické vypnuti slouZi pouze pro bezpeénost a nenahrazuje vypnuti
pristroje pfepinacem stupid @!

Ondulace - vyhlazeni

Pro vyhlazeni by vlasy mély byt suché a zbavené ondulaénich pFipravks.
Vyhrazeny jsou produkty, které podporuji vyhlazeni nebo chrani vlasy pred vli-
vem tepla.

Pristroj je zahfdn na poZadovany stupefi a vlasy jsou bez uzlikl a progesané.
B Rozdélte je na jednotlivé praminky vlasg.

B Ovifite jeden praminek vlast kolem ondulaéniho kartédée @ a posouveijte
karta¢ pomalu (podle charakteru vlasd) od kofinkd az ke konegkom.
Pritom ondulaéni kartdée @ mirné zakrutte.

B Totéz provedte s ostatnimi praminky vlaso.

B Kdyz jste s ondulaci hotovi, posufite prepinaé stupnd @ na ,0” a vytdhnéte
sifovou zdstreku ze zdsuvky.

8 cz SBHS 50 B1
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Ondulace - kadereni

K ondulaci by vlasy mély byt suché nebo mirné& vihké a zbavené ondulaénich
pripravkd. Vyhrazeny jsou produkty, které chrani vlasy pred vlivem tepla.

Pfistroj je zahfdn na poZzadovany stupefi a vlasy jsou bez uzliki a progesané.

B Ovidte konec praminkd vlasd kolem ondulaéniho kartde @ a vytocte poté
ondulagni kartaé @ az ke kofinkim smérem nahoru tak, aby kompletni
praminek vlasd byl natoéen kolem ondulaéniho kartée @. Dbejte na to,
abyste pfistroj uchopili pouze za pfidrzovaci hrot @. Ondulaéni kartée @
ie velmi horky.

B V zdvislosti na délce a tlousfce vlast pockeijte 8-15 sekund.

B Stisknéte vysunovaci tlagitko @ a souasné vytahuite pfistroj z praminku
vlasd smérem dol. Ondulaéni kartaé @ se pfi tom otdgi, takze praminek
vlast lez snadno vykroutit.

B Totéz provedte s ostatnimi praminky vlasd.

B Kdyz jste s ondulaci hotovi, posufite pfepinaé stupnd @ na ,0” a vytdhnéte
sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pred &idténim vzdy vytdhnéte zdstréku ze sifové zasuvky. Hrozi nebezpedi
Orazu elektrickym proudem!

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred ¢igténim nechte pristroj vychladnout. Nebezpedi popdlentil

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte agresivni Cistici prosttedky, zadnd abraziva nebo chemické
Cistici prostredky! Tyto by mohly poskodit povrch piistroje.

B Odstrarite vlasy nebo chlupy prsty ze stétin ondulagniho kartace @.
B Pfistroj &istéte vyhradné lehce navlhéenym hadfikem.

B Pfed opétovnym pouzitim nebo uloZenim nechte pfistroj zcela uschnout.

SBHS 50 B1 Ccz 9
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Ulozeni
W Pfistroj miZete zavésit za zavésné ocko @.
B Uchovaveijte pfistroj na suchém a bezprainém misté.
B Pfistroj mOZete také uchovévat v ochranné cestovni tasce @. Diky povlaku v

ochranné cestovni tasce @ do n&j mizZete pfistroj uloZit, i kdyz je jedté ve
vlazném stavu.

Likvidace zarizeni

V Zadném pripadé nevyhazuite pFistroj do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU
(o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich).

Zlikviduijte pfistroj prostiednictvim schvaleného likvidacniho podniku nebo Vase-
ho komundlniho sb&rného dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

@
IR Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku Vém podé spréva Vase-
ho obecniho nebo méstského Gradu.

Odstranéni zavad
Porucha Pri¢ina Pomoc

Zéstrek i zastréend d e o
SITeka NENt ZasITEENa Ao 7 4stréte zastreku do zésuvky.

zdsuvky.
itstie] . Pristroj neni zapnuty. Zapnéte pfistroj.
nefunguije.

v . Obrafte se na zdkaznicky
Pfistroj je vadny. )
servis.

Prepinag stupfid @ je Nastavte stupefi ,2". Vase vlasy
Nevyivorise nastaven na , 1“. jsou pfilid husté pro stupefi , 1.
kudrlinky.

Obrafte se na zdkaznicky

Pristroj je vadny. servis

10 cz
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zévada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahujeli se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opra-
vené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu se musi
ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky
Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje
na soucdsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za spotrebni dily, nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou
napt. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uéelom pouziti a Gkontm, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouZivdni, pfi pouZiti nésili a pfi zasazich, které nebyly
provedeny naimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaru&ni naroky zani-
kaii.

Ccz 11
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Vyf¥izeni v pFipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(napf. IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v ¢em spoéivd vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

E¥3E Na webovych strankdch www.lidl-service.com si mizete stéhnout tyto a mno-
Py ho dalsich prirugek, videi o vyrobku a instala&ni software.

=] Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
w3 | (www.lidlservice.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku
D FIONIINE

(IAN) 353669_2010 otevfit svlij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 353669_2010]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com

12 cz
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungs-
anleitung kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

14

Dieses Gerdt ist vorgesehen zur Haarpflege von Personen und ausschlieB3lich zur
Verwendung im privaten Bereich.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung an Tieren und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Multi-Haarstyler
® Reiseschutzbeutel

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Haltespitze

Stylingbirste (mit Hitzefugen)
Ausrolltaste

LED fir kréftiges Haar (Stufe 2)
LED fir feines Haar (Stufe 1)
Stufenschalter

Aufhéngedse

Reiseschutzbeutel

000600 0Ce

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Leistungsaufnahme 50 W

Temperatur Stufe 1 ca. 150°C (+/-10°C)

Temperatur Stufe 2 ca. 180°C (+/-10°C)

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

SBHS 50 B1 DE | AT | CH 15
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50-60 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

 Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf
keinen Fall weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerét und
schitzen Sie es vor Beschadigungen.

~ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit
nassen Handen an.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie durfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen
lassen. Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen
und nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit
in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie
es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Wenn das Gerdt im Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Netzstecker zu ziehen, da die Nahe von
Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Geréit aus-
geschaltet ist.

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Badewannen,
Duschwannen oder anderen Gefdf3en benutzen, die
Wasser enthalten.

Die Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch
wenn das Gerdt ausgeschaltet ist. Als zusétzlicher
Schutz wird lhnen die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsausldsestrom
von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie Ihren Elektroinstallateur um Rat.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Original-Zubehérteile,
weil diese fir das Zusammenwirken mit dem Gerdt optimiert
sind. Andere Teile sind mdglicherweise nicht ausreichend
sicher.

 Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

 Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

> Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen
und gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdbhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerét
nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Die Gerdteteile kdnnen im Betrieb heif3 werden. Fassen Sie
daher nur den Handgriff und die Spitze des Gerdtes an.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden ha-
ben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

18 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen von Kindern nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b:: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Inbetriebnahme

B Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass...
- das Gerdt in einwandfreiem Zustand ist,
- dlle Verpackungsmaterialien entfernt sind.

B Reinigen Sie das Gerdt wie unter “Reinigen und Pflegen” beschrieben.
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Ein-/Ausschalten/Heizstufe wahlen

B Wenn Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt haben, kénnen Sie
am Stufenschalter @ das Gerét einschalten und die Heizstufe wahlen:

- ,0"  das Gerdt ist ausgeschaltet, beide LEDs @/@ sind aus
- 1" fir feines Haar (die LED fiir feines Haar (Stufe 1) @ blinkt)
- ,2" firkraftiges Haar (die LED fir kréftiges Haar (Stufe 2) @ blinkt)

B Wenn Sie eine Heizstufe gewdhlt haben, beginnt die jeweilige LED @/@ zu
blinken und zeigt dadurch das Aufheizen an.

Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, leuchtet die LED @/@
dauerhaft.

Automatische Abschaltung

Dieses Gerdt ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Nach

30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus. Nach ca. 25 Minuten
beginnt die zuletzt leuchtende LED @/@ zu blinken und erinnert Sie damit an
die bald folgende automatische Abschaltung. Wenn Sie das Geréit weiter be-
nutzen méchten, schalten Sie das Gerdt kurz aus und sofort wieder ein.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das
Ausschalten des Gerdtes mittels des Stufenschalters @!

Stylen - Glatten

Zum Glétten sollte das Haar trocken und frei von Stylingprodukten sein.
Ausgenommen sind Produkte, die das Glétten unterstiitzen oder die Haare vor
Hitzeeinwirkung schiitzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgekémmt.

B Teilen Sie einzelne Stréhnen ab.

B legen Sie eine Stréhne um die Stylingbirste @ und fahren Sie langsam
(ie nach Beschaffenheit der Haare) vom Ansatz bis zu den Spitzen. Drehen
Sie die Stylingbirste @ dabei etwas ein.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @
auf ,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Stylen - Locken

Zum Stylen sollte das Haar trocken oder nur leicht feucht und frei von Styling-
produkten sein. Ausgenommen sind Produkte, die Haare vor Hitzeinwirkung
schijtzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgek&mmt.

B Wickeln Sie das Ende der Haarstréhne um die Stylingbirste @ und drehen
Sie dann die Stylingbiirste @ bis zum Haaransatz nach oben, so dass die
komplette Stréhne um die Stylingbiirste @ gerollt ist. Achten Sie darauf, das
Gerdt nur an der Haltespitze @ und dem Griff zu beriihren. Die Stylingbirste @
wird sehr heif3.

B Wartfen Sie 8-15 Sekunden, je nach Lénge und Dicke der Haare.

B Driicken Sie die Ausrolltaste € und ziehen Sie zeitgleich das Gerét nach
unten aus der Stréhne heraus. Die Stylingbiirste @ dreht sich dabei mit, so
dass sich die Strdhne leicht herausdrehen l&sst.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @ auf
,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose. Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléiche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie Haare oder Fusseln mit den Fingern von den Borsten der
Stylingbirste @.

B Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBBlich mit einem leicht feuchten Tuch.

B Lassen Sie das Gerét vor der erneuten Benutzung oder vor dem Verstauen
vollstéindig trocknen.
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Aufbewahren

B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhdngedse @ aufhéngen.
B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

B Sie kdnnen das Gerdt auch im Reiseschutzbeutel @ aufbewahren. Durch die
Beschichtung im Reiseschutzbeutel @ ist es méglich das Geréit auch schon
im handwarmen Zustand zu verstauen.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
@

2 \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Der Netzstecker steckt Verbinden Sie den Netzstecker
nicht in der Netzsteckdose. mit dem Stromnetz.

Das Gerét Das Gerdit ist nicht einge-

funktioniert nicht. schaltet. Schalten Sie das Gertt ein.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdat ist defekt. .
Service.

Der Stufenschalter @ steht  Stellen Sie Stufe ,2” ein. lhr
Es bilden sich auf ,1”. Haar ist zu kréftig for Stufe ,1”.

keine Locken. Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. Servi
ervice.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

W Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 353669_2010 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 353669_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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GERMANY

www.kompernqss.com
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